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1. Опис навчальної дисципліни 

 

 

Найменування 

показників 

 

Галузь знань, 

спеціальність, 

освітній рівень 

Характеристика 

навчальної дисципліни 

денна 

форма 

навчання 

заочна 

форма 

навчання 

 

 

Кількість кредитів – 3 

 

 

Галузь знань: 

12 Інформаційні 

технології 

(шифр і назва) 

 

 

 

 

Нормативна 

Модулів – 2  

 

ОПП 

Системний аналіз 

(назва) 

Спеціальність 

124 Системний аналіз 

(код та найменування 

спеціальності) 

Рік підготовки: 

Змістових модулів – 3 1-й 1-й 

Індивідуальне 

науково-дослідне 

завдання 

 

 

 

Семестр 

Загальна кількість 

годин - 90 

2-й 2-й 

 

 

Тижневих годин для 

денної форми 

навчання:  

аудиторних -2 

самостійної роботи 

студента – 6 

 

 

 

Освітній рівень: 

магістр 

Лекції 

12 год. 4 год 

Практичні, семінарські 

18 год. 8 год 

Лабораторні 

 . 

Самостійна робота 

60 год. 78 год. 

Індивідуальні завдання 

16 

Вид контролю 

  залік 

 

Примітка. 
Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної і 

індивідуальної роботи становить: 

для денної форми навчання 50 %, 

для заочної форми навчання 15% 



 

2. Мета та завдання навчальної дисципліни 

 

Мета навчальної дисципліни: оволодіння студентами ключових 
компетентностей академічної грамотності, що дозволяють критично оцінювати 
інформаційні ресурси, відбирати й трансформувати інформацію, створювати 
власний інтелектуальний продукт, презентувати результати академічної 
діяльності та ефективно обмінюватися знаннями в умовах професійної 
комунікації. 

Завдання навчальної дисципліни:  
– подати основні відомості про академічне письмо як один із різновидів 

наукового (академічного) спілкування, про теоретико-методологічне підґрунтя 

академічного письма;  

– сформувати вміння й практичні навички комунікативно виправдано 

користуватися засобами мови для створення відповідних зразків академічного 

письма;  

– навчити створювати академічні тексти різних видів залежно від форми 

комунікації та способу викладу матеріалу;  

– актуалізувати інформацію щодо інтерпретація академічного тексту 

(змістове наповнення, інтертекстуальні зв’язки, композиція та архітектоніка і 

т. ін.), психологічних, логічних та мовностилістичних засад його редагування;  

– ознайомити з особливостями написання академічного есе як одного з 

жанрів академічного письма.  

Місце навчальної дисципліни в освітній програмі: ОК 1. ОКЗП 1.1.1. 

Передумови для вивчення дисципліни:  

- Базова функціональна грамотність та ділова українська мова; 

- Цифрова та комп’ютерна грамотність на рівні просунутого користувача; 

- Основи наукових досліджень, вміння отримувати і аналізувати дані. 

Результати навчання:  

Уміння спілкуватись, включаючи усну та письмову комунікацію 

українською та іноземною мовами (англійською, німецькою, 

італійською, французькою, іспанською). 

РН 1 

Здатність використання різноманітних методів, зокрема сучасних 

інформаційних технологій, для ефективного спілкування на 

професійному та соціальному рівнях. 

РН 2 

Здатність адаптуватись до нових ситуацій та приймати відповідні 

рішення.  
РН 3 

Здатність усвідомлювати необхідність навчання впродовж усього 

життя з метою поглиблення набутих та здобуття нових фахових 

знань, розробляти власну траєкторію саморозвитку. 

РН 4 

Здатність відповідально ставитись до виконуваної роботи, 

самостійно приймати рішення, досягати поставленої мети з 

дотриманням вимог професійної етики. 

РН 5 

Знання та навички здійснювати ефективну комунікативну 

діяльність роботи команди із розроблення проєкту інформаційної 

системи. 

РН 10 



 

3. Програма навчальної дисципліни 

 

Змістовий модуль 1. Формування академічної культури студента 

Тема 1. Засади вищої освіти. Основні поняття, підходи і завдання 

курсу. 

Засади вищої освіти. Університет. Студент: нерозривність прав і 

обов`язків. Основний підхід, мета і завдання курсу. Основні поняття курсу.  

 

Змістовий модуль 2. Академічна грамотність  

Тема 1. Цілісність, моделі та принципи академічного письма 

Моделі й принципи академічного письма. Технології організації письма. 

Нелінійність організації академічного тексту. Синтаксис та синтаксичні 

помилки. 

Тема 2. Мовна особистість доповідача 

Аргументація. Специфіка фахової діалогічної мови. 

Змістовий модуль 3. Робота з джерелами укладання бібліографії  

Тема 1. Цитата, посилання, бібліографічний пошук 

Правила цитування й оформлення посилань. Бібліографічний пошук. 

Укладання бібліографії дослідницької роботи. Каталоги. Пошук інформації в 

Інтернеті.  

 

4. Структура навчальної дисципліни 

Назви змістових 

модулів і тем 

Кількість годин 

денна форма Заочна форма 

усього 
у тому числі 

усього 
у тому числі 

л п лаб інд с.р. л п сем інд с.р. 

Модуль 1 

Змістовий модуль 1. Формування академічної культури студента 

Тема1. Засади 

вищої освіти. 

Основні поняття, 

підходи і завдання 

курсу. 

30 6 6  8 10 30 1 4  8 17 

Разом за 
змістовим 

модулем 1 

30 6 6  8 10 30 1 4  8 17 

Змістовий модуль 2. Академічна грамотність 
Тема 1. Цілісність, 

моделі та принципи 

академічного 

письма 

14 2 2   10 14 2    12 

Тема 2. Мовна 

особистість 

доповідача 

16 2 4   10 16 - 2   14 

Разом за 

змістовим 

модулем 2 

30 4 6   20 30 2 2   26 



 

Змістовий модуль 3. Робота з джерелами укладання бібліографії  

Тема 1. Цитата, 

посилання, 
бібліографічний 

пошук 

30 2 6  11 11 30 1 2  11 16 

Разом за 

змістовим 
модулем 3 

30 2 6  11 11 30 1 2  11 16 

Модуль 2 

ІНДЗ 19            

 Усього годин 90 12 18  19 41 90 4 8  19 59 

 

5.ТЕМИ ПРАКТИЧНИХ ЗАНЯТЬ 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість 

годин 

Змістовий модуль 1. Формування академічної культури студента 

1 Академічна культура в університеті: на прикладі 

американських вишів 

2 

2 Академічна доброчесність і академічна нечесність: 

випадок мого університету 

2 

3 Плагіат у масовій культурі  2 

Змістовий модуль 2. Академічна грамотність 

1 Композиційні особливості академічного тексту 2 

2 Особливості синтаксису наукового тексту 4 

Змістовий модуль 3. Робота з джерелами укладання бібліографії 

1 Культура оформлення наукового тексту: цитування й 

поcилання 

2 

2 Культура оформлення наукового тексту: укладання  

бібліографії 

2 

3 Культура оформлення наукового тексту: інформаційні 

технології на допомогу студенту 

2 

Разом: 18 

 

 

 

 



 

 

 

6.САМОСТІЙНА РОБОТА 
 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість 

годин 
Змістовий модуль 1. Формування академічної культури студента 

1.  Вважається, що освіта, мораль і право нерозривно пов’язані. Поясніть у 

письмовій формі Ваш погляд на проблему. 

1 

2.  Дослідники укладають переліки «смертних гріхів» освітньої політики і 

практики. Зокрема, до одного з цих переліків потрапили такі 

характеристики як: зарозумілість, скупість, заздрість, інертність, гнів, 

марнотратство, жадібність тощо. Складіть власний перелік із 10 позицій 

(за значимістю), обґрунтуйте кожну з них. 

1 

3.  Напишіть твір-роздум на тему: «Ідеальний викладач очима студента».  1 

4.  Перерахуйте відомі Вам прояви академічної нечесності та розкрийте їхню 

сутність.  

1 

5.  На думку українського дослідника Олександра Пронкевича, Кодекс честі 

в американському університеті – «це не кодекс честі в дусі іспанського 

театру Золотої доби, не моральний кодекс героїв Гемінґвея і не моральний 

кодекс будівника комунізму, а кодекс у вузькому юридичному значенні 

цього слова, де значну увагу приділено визначенню термінології, точним 

описам процедур та іншим подібним речам. Усе відбувається як у суді». 

Чи погоджуєтеся Ви із висловленою оцінкою? Який різновид кодексу, на 

Ваш погляд, прийнятніший для українських вищих навчальних закладів: 

моральний кодекс чи кодекс за американським взірцем? Висловіть Ваші 

думки у вигляді есе.  

1 

6.  В американських університетах існує практика заохочення тих студентів, 

які інформують керівництво закладу про виявлені ними прояви 

академічної нечесності. Як Ви ставитися до цієї політики? Чи можливо 

запровадити таку практику в українських вишах? Висловіть свій погляд 

на проблему в письмовій формі. 

1 

7.  Підготуйте презентацію на тему: «Плагіат у мистецтві». Можна 

підготувати декілька презентацій за видами мистецтва, наприклад 

«Плагіат у музиці», «Плагіат у кіномистецтві» тощо. У своїй презентації 

зверніть особливу увагу на морально-етичний аспект проблеми, на прояви 

суспільного осуду будь-яких форм плагіату.  

1 

8.  Уявіть ситуацію: через 10 років Ви стали визначним дослідником в 

обраній Вами галузі. Ви зробили наукове відкриття (наприклад, винайшли 

ефективні пігулки від кашлю). Однак Ваш винахід украли і привласнили 

інші люди. Ви прагнете відстояти своє право на інтелектуальну власність. 

Опишіть покроково Ваші дії.  

1 

9.  Академічна чесність – не абстракція, а дуже практична річ. Напишіть есе 

на тему: «Що дасть мені в майбутньому дотримання норм академічної 

доброчесності в університеті?»  

1 

10.  Порівняйте погляди Бока на Кодекс честі та французького дослідника 

Жозефа Ернеста Ренана на націю. Очікуваний результат – есе на 1 сторінку.  

1 

Змістовий модуль 2. Академічна грамотність 

1. Зміни до «Українського правопису» (2019) 8 



 

2. Сучасне поняття академічної грамотності (Academic Literacy) 6 

3. Специфіка лексики наукових текстів 6 

Змістовий модуль 3. Робота з джерелами укладання бібліографії 

1 Посилання на використану літературу в Україні та закордоном суттєво 

відрізняються. Оберіть 3 статті, опубліковані у фахових виданнях. (Для 

цього з’ясуйте, що таке фахове видання. Перегляньте перелік фахових 

видань із Вашої спеціальності.) Зробіть посилання на обрані статті у 3-х 

закордонних журналах, так ніби Ви надіслали їм для публікації власні 

статті, а 3 обрані Вами статті є у списку використаної Вами літератури. 

(З’ясуйте вимоги кожного видання до оформлення статей.) Пам’ятайте, 

що статті, опубліковані українською мовою, спочатку потрібно 

транслітерувати, а лише згодом перекласти на іноземну мову. (З’ясуйте 

що таке транслітерація.) 

4 

2 Ознайомлення з функціональними можливостями  бібліографічного 

менеджера Mendeley 

2 

3 Підготовка тез на конференцію та проходження усіх етапів електронного 

подання з використанням платформи Open Conference System. 

5 

Разом: 41 
 

 

5. Індивідуальне завдання (16год) 

До змістового модуля 1 «Формування академічної культури студента» та 

змістового модуля 3 «Робота з джерелами укладання бібліографії» 

Груповий проект «Кодекс честі нашої групи»  

1. Визначити одного або декількох студентів (координатор або своєрідна 

ініціативна група), які надалі координуватимуть процес розробки, написання і 

презентації кодексу честі, комунікуватимуть з викладачем з усіх практичних 

питань, що виникатимуть у процесі підготовки;  

2. Запропонувати студентам ознайомитись із питанням про функціонування 

кодексів честі (матеріали Лекції 2, джерела й література до неї), з конкретними 

кодексами честі американських та українських вишів (матеріали семінару 2);  

3. Розробка стратегії укладання кодексу групою; плану роботи; визначення 

координатором або ініціативною групою відповідальних за конкретні ділянки 

роботи;  

4. Написання «Кодексу честі групи»; оптимальний рекомендований обсяг – 4-6 

ст. тексту і список використаних джерел і літератури (які група подає 

викладачеві напередодні заліку); 

5.  Презентація «Кодексу честі групи» на заліку координатором або 

ініціативною групою (рекомендовано у форматі PowerPoint) із подальшим 

обговоренням як змісту кодексу, так і усіх процедурних моментів групою; 

6. Оцінювання групового проекту. Викладач оцінює проект, враховуючи його 

текстову форму, презентацію і обговорення, а натомість координатор чи 

представники ініціативної групи визначають за 100% шкалою участь кожного 

студента чи студентки у підготовці проекту.  

7.Методи навчання 



 

Дисципліна передбачає навчання через: лекції-візуалізації, 

інтерактивні лекції; евристичні бесіди, практичні заняття; мозковий штурм, 

контекстне навчання; демонстрації; начальні дискусії; інтерактивні бесіди; 

інформаційно-комунікаційні технології. 

Лекції забезпечують студентів матеріалами з основ академічної 

грамотності, з теорії і практики наукової комунікації, із загальних питань 

організації і викладення думки в академічному тексті, функцій і форм 

академічної комунікації, технології презентації результатів наукової роботи та 

професійної самопрезентації що є основою для самостійного навчання 

здобувачів вищої освіти (РН 1, РН 4). На практичних заняттях (мозковий 

штурм, евристична бесіда, контекстне навчання) формуються навички 

критичного мислення, здатність логічно, аргументовано висловлювати власні 

погляди з певного питання, дотримуючись мовних і жанрових вимог (РН 3, 

РН 4). Активізації пізнавальної діяльності здобувачів за рахунок асоціації їх 

власного досвіду з предметом навчання сприяють завдання для самостійної 

роботи, виконання яких надає студентам можливість застосовувати теоретичні 

знання на практиці (РН 3 та РН 4). Самостійне навчання реалізується також у 

підготовці до практичних занять, у написанні академічного есе, у роботі в 

малих групах з підготовки мультимедійних презентацій, що будуть 

проаналізовані, обговорені та оцінені в академічних групах. Під час підготовки 

до занять студенти розвиватимуть навички самостійного навчання, швидкого 

критичного читання, синтезу та аналітичного мислення. 

До змістового модуля 2 «Академічна грамотність» 

Індивідуальні завдання з академічного письма представлені у вигляді 

виконання завдань міні-кейсу (складання переліку мовних засобів, що 

виражають індивідуальність доповідача), прагматичного аналізу наукових 

текстів, підготовки публічних виступів та захисту презентацій.  

 

6. Критерії оцінювання 

Критерії поточного оцінювання знань студентів. 

Усний виступ 

та виконання 

письмового 

завдання, 

тестування 

Критерії оцінювання 

5 

В повному обсязі володіє навчальним матеріалом,  вільно самостійно та 

аргументовано його викладає під час усних виступів та письмових 

відповідей, глибоко та всебічно розкриває зміст теоретичних питань та 

практичних завдань, використовуючи  при цьому обов’язкову та 

додаткову літературу. Правильно вирішив усі тестові завдання. 

4 

Достатньо  повно  володіє  навчальним  матеріалом, обґрунтовано його 

викладає під час усних виступів та письмових  відповідей, в основному 

розкриває зміст теоретичних питань та практичних завдань, 

використовуючи при цьому обов’язкову літературу. Але при 

викладанні 

деяких питань не вистачає достатньої глибини та аргументації, 

допускаються при цьому окремі несуттєві неточності та  незначні  

помилки. Правильно  вирішив більшість тестових завдань. 



 

3 

В цілому володіє навчальним матеріалом викладає його основний зміст 

під час усних виступів та письмових відповідей, але без глибокого  

всебічного аналізу, обґрунтування та аргументації, без використання 

необхідної літератури допускаючи при цьому окремі суттєві неточності 

та помилки. Правильно вирішив половину тестових завдань. 

2 

Не в повному обсязі володіє навчальним матеріалом. Фрагментарно, 

поверхово (без аргументації обґрунтування)  викладає його під час 

усних виступів та письмових відповідей, недостатньо розкриває зміст 

теоретичних питань та практичних завдань, допускаючи при цьому 

суттєві неточності,   правильно вирішив меншість тестових завдань. 

1 

Частково володіє навчальним матеріалом не в змозі викласти зміст 

більшості питань теми під час усних виступів та письмових відповідей,   

допускаючи при цьому суттєві помилки. Правильно вирішив окремі 

тестові завдання. 

 

Доповнення виступу: 

2 бали – отримують студенти, які глибоко володіють матеріалом, чітко визначили його 

зміст; зробили глибокий системний аналіз змісту виступу, виявили нові ідеї та положення, 

що не були розглянуті, але суттєво впливають на зміст доповіді, надали власні аргументи 

щодо основних положень даної теми. 

1 бал отримують студенти, які виклали матеріал з обговорюваної теми, що доповнює зміст 

виступу, поглиблює знання з цієї теми та висловили власну думку. 

Суттєві запитання до доповідачів: 

2 бали отримують студенти, які своїм запитанням до виступаючого суттєво і 

конструктивно можуть доповнити хід обговорення теми. 

1 бал отримують студенти, які у своєму запитанні до виступаючого вимагають додаткової 

інформації з ключових проблем теми, що розглядається. 

Експрес-контроль: 

2 бали нараховуються студентам, які вільно володіють усім навчальним матеріалом, 

орієнтуються в темі та аргументовано висловлюють свої думки. 

1 бал отримують студенти, які частково володіють матеріалом та можуть окреслити лише 

деякі проблеми теми. 

Складання словника основних термінів, що визначені програмою курсу (за темами): 

Програмою курсу визначено перелік ключових термінів, що розкривають зміст кожної теми. 

Студентам пропонується скласти словник основних термінів з конкретної теми на останніх 

сторінках опорного конспекту лекцій. 

2 бали нараховуються студентам, які не лише склали повний перелік визначених термінів з 

конкретної теми, а й можуть вільно розтлумачити їх зміст. 

1 бал нараховуються студентам, які склали неповний перелік визначених термінів з 

конкретної теми і не можуть їх розтлумачити без конспекту. 

Ведення опорного конспекту лекції: 

2 бали нараховуються студентам, які в повному обсязі самостійно і творчо опрацювали всі 

питання лекції і вільно володіють її змістом. 

1 бал нараховується студентам, які опрацювали лише окремі питання лекції і не достатньо 

вільно володіють її змістом. 

Підготовка творчих завдань(есе, дайджест): 

2 бали отримують студенти, які можуть виокремити з різних джерел основні положення, 

структурно об’єднати їх, коротко проаналізувати кожне з них та зробити ґрунтовні 

узагальнюючі висновки. 

1 бал отримують студенти, які в цілому правильно виокремили основні положення кожного 

з джерел, але не зробили їх відповідного аналізу та узагальнюючих висновків. 

Ведення конспекту першоджерел. 

2 бали отримують студенти, які опрацювали всю необхідну обов’язкову літературу, засвоїли 



 

її основні теоретичні положення, вміють їх пояснити і розтлумачити. 

1 бал отримують студенти, котрі опрацювали не всю необхідну літературу, не завжди 

розуміють її вихідні теоретичні положення, поверхово їх пояснюють. 

 

Підсумковий модульний контроль знань студентів. 

Критерії підсумкового модульного оцінювання знань студентів 

Письмова 

контрольна 

робота або 

тестування 

Критерії оцінювання 

21-25 

В повному обсязі володіє навчальним матеріалом, вільно самостійно та 

аргументовано його викладає під час усних виступів та письмових 

відповідей, глибоко та всебічно розкриває зміст теоретичних питань та 

практичних завдань, використовуючи при цьому обов’язкову та додаткову 

літературу. Правильно вирішив усі тестові завдання. 

17-21 

Достатньо повно володіє навчальним матеріалом, обґрунтовано його 

викладає під час усних виступів та письмових відповідей, в основному 

розкриває зміст теоретичних питань та практичних завдань, 

використовуючи при цьому обов’язкову літературу. Але при викладанні 

деяких питань не вистачає достатньої глибини та аргументації, 

допускаються при цьому окремі несуттєві неточності та незначні 

помилки. Правильно вирішив більшість тестових завдань. 

14-17 

В цілому володіє навчальним матеріалом викладає його основний зміст 

під час усних виступів та письмових відповідей, але без глибокого 

всебічного аналізу, обґрунтування та аргументації, без використання 

необхідної літератури допускаючи при цьому окремі суттєві неточності та 

помилки. Правильно вирішив половину тестових завдань. 

10-14 

Не в повному обсязі володіє навчальним матеріалом. Фрагментарно, 

поверхово (без аргументації та обґрунтування) викладає його під час 

усних виступів та письмових відповідей, недостатньо розкриває зміст 

теоретичних питань та практичних завдань, допускаючи при цьому 

суттєві неточності, правильно вирішив меншість тестових завдань. 

10 

Частково володіє навчальним матеріалом не в змозі викласти зміст 

більшості питань теми під час усних виступів та письмових відповідей, 

допускаючи при цьому суттєві помилки. Правильно вирішив окремі 

тестові завдання. 

0 

Не володіє навчальним матеріалом та не в змозі його викласти, не розуміє 

змісту теоретичних питань та практичних завдань. Не вирішив жодного 

тестового завдання. 

 

 

 

7. Засоби оцінювання 

Поточний контроль знань студентів здійснюється за допомогою тестів, 

опитувань по темам, захисту звітів по практичним роботам.  

Завданням поточного контролю знань студентів є перевірка розуміння 

та запам’ятовування певного теоретичного матеріалу, умінь самостійної 

роботи зі спеціальною літературою, набуття практичних навичок, вміння 

пояснити і захистити свою роботу. Контроль навчальної роботи студента і 

оцінювання здійснюються за модульно-рейтинговою системою 

8. Розподіл балів, які отримують студенти 



 

 

Поточне тестування та самостійна робота 

С
Р

С
  Інд.завд Сума (в 

балах) Змістовий модуль 
№1 

Змістовий модуль 
№2 

Змістовий модуль № 

ПР1 ПР2 ПР3 ПР4 ПР5 ПР6 ПР7 ПР8 ПР9 
25 

  

5 5 5 5 5 5 5 5 5 20 100 

Т2, Т3, ... – змістові теми 

 

Шкала оцінювання: національна та ECTS 
Сума балів за всі 

види навчальної 

діяльності 

Оцінка 

ECTS 

Оцінка за національною шкалою 

для екзамену, курсового 

проекту (роботи), практики 
для заліку 

90 - 100 A відмінно 

зараховано 

82 - 89 B 
добре 

74 - 81 C 

70 - 74 D 
задовільно 

64 - 73 E 

35 - 59 FX 
незадовільно з можливістю 

повторного складання 

не зараховано з 

можливістю повторного 

складання 

0 - 34 F 

незадовільно з обов'язковим 
повторним вивченням 

дисципліни 

не зараховано з 

обов'язковим повторним 

вивченням 

дисципліни 

 

12. Методичне забезпечення. 

1) Робоча програма навчальної дисципліни. 

2) Конспект лекцій (електронний варіант). 

3) Методичні вказівки до самостійних робіт (електронний варіант). 

4) Завдання для проведення групового проєкту (електронний варіант). 

5) Тестові завдання для проведення поточного контролю. 

 

13. Інструменти, обладнання та програмне забезпечення 
Під час викладання дисципліни для занять використовується інформаційно-

комунікаційне обладнання МДУ, мережа Інтернет  

Перелік програмного забезпечення: MicrosoftOffice. 

 

14. Рекомендовані джерела інформації: 

Основні: 

1. Авторське право для бібліотекарів: підручник / [Пер. з англ. О. Васильєва]. – 

К.: ТОВ «ІММ «ФРАКСІМ», 2015. – 196 с.  

2. Академічна чесність як основа сталого розвитку університету  /Міжнарод. 

благод. фонд «Міжнарод. фонд досліджень освітньої політики»; за заг. ред. Т.В. 

Фінікова, А.Є. Артюхова. К.: Таксон, 2016. 234 с.  

3. Американська асоціація університетських професорів // Прозорість і 

корупція в системі вищої освіти України: зб. матер. конф. (21–22 листоп. 2002 

р., м. Львів). – К.: Таксон, 2003. – (Серія «Вища освіта в сучасному світі»). – С. 

257–258.  



 

4. Берегова Г.Д. Ділова українська мова. Курс лекцій: навч.-метод. посіб. – 

Херсон: Айлант, 2004. – 240 с.  

5. Бібліографічне посилання. Загальні положення та правила складання: ДСТУ 

8302:2015 / Нац. стандарт України. – Вид. офіц. – Введ. з 01.07.2016. – К.: 

УкрНДНЦ, 2016. – 16 с. – (Інформація та документація).  

6. Бондаренко С.В. Авторське право та суміжні права / С.В. Бондаренко. – К.: 

Ін-т інтел. власн. і права, 2008. – 288 с.  

7. Бралатан В.П. Професійна етика: навч. посіб. / В.П. Бралатан, Л.В. 

Гуцаленко, Н.Г. Здирко. – К.: Центр учбової літератури, 2011. – 252 с.  

8. Бутенко Л.В. Мовлення ділових людей на нарадах, засіданнях, зборах: навч. 

посіб. для студ. нефілол. спец. / Л.В. Бутенко. – 2-е вид., доп. і випр. – Алчевськ: 

ДГМІ, 2003. – 253 с.  

9. Вимоги до оформлення дисертацій та авторефератів дисертацій (розроблено 

на підставі ДСТУ 3008-95 «Документи. Звіти у сфері науки і техніки. Структура 

і правила оформлення») // Бюлетень ВАК України. – К., 2011. – № 9/10. – С. 2–

10.  

10. Гальченко С.І., Силка О.З. Основи наукових досліджень: навч.-метод. посіб. 

/ С.І. Гальченко, О.З. Силка. – Черкаси: АММО, 2015. – 93 с.  

11. Гриценко Т.Б. Українська мова за професійним спрямуванням: навч. посіб. 

/ Т.Б. Гриценко. – К.: Центр учбової літератури, 2010. – 624 с.  

12. Етика ділового спілкування: навч. посіб. / за ред. Т.Б. Гриценко, С.П. 

Гриценко, Т.Д. Іщенко та ін. – К.: Центр учбової літератури, 2007. – 344 с.  

13. Етичний кодекс ученого України [проект]. – К.: Видавничий дім 

«Академперіодика» НАН України, 2009. – 16 с.  

14. Ідея Університету: Антологія / Упоряд. М. Зубрицька, Н. Бабалик, З. 

Рибчинська. – Львів: Літопис, 2002. – 304 с.  

15. Кодекс етики університету Конкордія // Прозорість і корупція в системі 

вищої освіти України: зб. матер. конф. (21–22 листоп. 2002 р., м. Львів). – К.: 

Таксон, 2003. – (Серія «Вища освіта в сучасному світі»). – С. 231–256. 

16. Короткіна І. Б. Академічне письмо: процес, продукт і практика:навч. 

посібник. Москва: Юрайт, 2016. Режим доступу: 

https://stud.com.ua/80660/dokumentoznavstvo/akademichne_pismo_protses_produ
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